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Francais

1. Une présentation de « Oneiropolis »

&

¢
Dream-creator Dream-creator

1.1. Bienvenue dans l'univers de « Oneiropolis »
I1 existe des événements qui divertissent...

Et il existe ceux qui marquent les esprits, éveillent les émotions et laissent un souvenir durable.
C'est cette promesse qui anime « Oneiropolis ».

N¢ de la rencontre d'artistes passionnés, notre collectif réunit des talents issus d'univers variés :
- Arts visuels ; Magie ; Mentalisme ; Hypnose ; Fascination ; Poésie ; Musique

- Arts du théatre, de la rue et dans les événement ; Personnages fantastiques, performances
visuelles, animations interactives et créations immersives.

Notre ambition est simple : transformer chaque lieu, chaque instant et chaque rencontre en une
expérience unique, ou le public n'est plus seulement spectateur, mais devient acteur d'un voyage
hors du temps.

Qu'il s'agisse d'un spectacle, d'un festival, d'un événement, d'un moment d'entreprise, d'un mariage,
d'un marché¢ de saison, d'une inauguration ou d'une célébration privée, nous imaginons des
prestations qui s'adaptent a votre univers, a votre public et a vos envies.

Chaque projet est pensé avec soin afin de créer une atmosphere singuliére, ou 1'émerveillement, la
poésie, I'humour, l'interaction et la créativité se rencontrent pour donner naissance a des souvenirs
inoubliables.

Plus qu'un simple collectif artistique, « Oneiropolis » est un créateur d'expériences.

Nous croyons que les plus beaux spectacles sont ceux que l'on ne se contente pas de regarder...
mais que 1'on vit pleinement.

Bienvenue dans un monde ou I'imaginaire prend vie.

Bienvenue dans l'univers de « Oneiropolis ».

1.2. Des formules adaptées a chaque événement

Parce que chaque projet est unique, « Oneiropolis » propose plusieurs formules modulables,
congues pour répondre aux attentes des organisateurs, des collectivités, des entreprises et des
particuliers.



Que vous souhaitiez une animation de proximité, un spectacle complet ou une expérience
immersive réunissant plusieurs artistes, nous construisons une prestation qui s'intégre parfaitement a
votre événement.

1.3. Les représentations et spectacles

Une représentation scénarisée ou les artistes entrainent le public dans un univers captivant mélant
émotion, interaction et créativité.

Chaque spectacle peut étre présenté sur scéne ou dans un espace adapté, avec une durée modulable
selon votre programme.

Convient particuli¢crement pour :

- Salles de spectacles; Festivals; Centres culturels; Communes ; Soirées d'entreprise ;
Galas ; Evénements particuliers et familiaux.

1.4. Animation de proximité
Idéale pour créer une ambiance conviviale et surprendre le public tout au long de I'événement.

Selon le théme choisi, nos artistes déambulent parmi les visiteurs, échangent avec eux et proposent
des interventions interactives qui apportent poésie, humour, émerveillement et convivialité.

Convient particulierement aussi pour :

- Marchés et foires; Réceptions; Centres commerciaux ; Villages médiévaux ; De fin
d'année ; Journées portes ouvertes ; Evénements privés ; ...

1.5. Une expérience immersive
Bien plus qu'un spectacle, cette formule transforme votre ¢vénement en une véritable aventure.

Plusieurs artistes, personnages, animations et performances se succedent ou se déroulent
simultanément afin de faire vivre au public une expérience ou il devient pleinement acteur de
I'histoire.

Cette formule est idéale pour créer un univers complet autour d'un théme particulier.

1.6. Des créations sur mesure
Vous avez une idée, un théme ou une envie particuliere ?
Notre équipe imagine avec vous une prestation entierement personnalisée.

Costumes, personnages, scénographie, ambiance musicale, interactions avec le public ou création
d'un concept inédit : chaque détail est pensé pour donner vie a votre projet.

Parce qu'aucun événement ne ressemble a un autre, nous faisons de chaque prestation une création
unique.

Notre objectif est de vous proposer une expérience artistique fidele a votre projet, en conjuguant
créativité, professionnalisme et flexibilité.



2. Les prestations & animations

2.1. Une palette artistique au service de votre imagination

Chaque événement raconte une histoire. Chez « Oneiropolis », nous mettons a votre disposition
une grande diversité de disciplines artistiques afin de créer un univers qui vous ressemble.

Nos artistes peuvent intervenir individuellement ou se réunir autour d'un méme projet pour offrir
une expérience cohérente, immersive et mémorable.

Selon votre théme, votre public et vos objectifs, nous sélectionnons les prestations les plus adaptées
afin de donner vie a votre événement.

2.1.1. Illusion & Fascination

Des instants ou l'impossible devient réalité. Entre émerveillement, humour et interaction, nos
illusionnistes créent une proximité unique avec le public.

2.1.2. Musique & Ambiance sonore

Musique de musiciens, chanteurs et artistes sonores accompagnent votre événement en créant des
atmospheres variées : féeriques, médiévales, épiques, intimistes ou festives.

2.1.3. Théatre & Personnages

Nos comédiens incarnent des personnages originaux qui interagissent naturellement avec les
visiteurs. Chaque rencontre devient une scéne vivante ou l'improvisation et I'émotion occupent une
place essentielle.

2.1.4. Arts visuels & Performances

Costumes spectaculaires, jeux de lumiere, effets visuels ou performances scéniques contribuent a
créer des tableaux vivants qui marquent les esprits.

2.1.5. Déambulations artistiques

Nos artistes investissent le public, les allées, les rues ou les espaces de réception afin d'aller a la
rencontre des spectateurs. Chaque déplacement devient une occasion de surprendre, d'échanger et
de créer une animation permanente.



2.1.6. Animations participatives

Parce que les plus beaux souvenirs sont ceux que l'on vit, nous privilégions des animations qui
invitent petits et grands a participer, jouer, rire, découvrir et partager.

2.1.7. Créations thématiques

Fantaisie, médiéval, steampunk, pirate, féerie, Noél, Halloween, époque victorienne ou univers
entierement imaginé... Nous adaptons nos prestations a l'identité de votre événement afin de créer
une ambiance cohérente jusque dans les moindres détails.

2.2. Une créativité en constante évolution

« Oneiropolis » est un collectif vivant. D'autres artistes, personnages, spectacles et concepts
viennent régulierement enrichir notre univers afin de proposer des créations toujours renouvelées.

Chaque collaboration est une nouvelle occasion d'imaginer, d'innover et de faire vivre au public une
expérience qui ne ressemble a aucune autre.

3. Nos créations artistiques

Un spectacle qui évolue avec le temps
Chez « Oneiropolis », nous avons fait un choix : celui de ne jamais figer notre créativité.

Plutot que de présenter un spectacle identique a chaque représentation, nous faisons évoluer nos
créations au fil des saisons, des inspirations et des artistes qui composent notre collectif.

De nouveaux numéros, de nouveaux personnages, de nouvelles mises en scene et de nouvelles
interactions viennent régulieérement enrichir nos prestations.

Ainsi, chaque représentation possede sa propre identité. Méme les spectateurs qui nous suivent
depuis plusieurs années découvrent a chaque fois de nouvelles surprises, de nouvelles émotions et
de nouveaux instants d'émerveillement.

Notre objectif est simple : offrir au public le plaisir de revenir, avec la certitude de vivre une
expérience différente a chaque rencontre.

Chaque événement devient alors une création unique, fagonnée selon son contexte, son théme et les
artistes réunis pour lui donner vie.



4. Les artistes et leurs spécialités

Christos Kritikos

Magicien, mentaliste
Francais, néerlandais, anglais

Artisan de I'émerveillement, il joue avec les perceptions, les émotions et
les mystéres de l'esprit. Ses créations transportent le public dans un
univers ou la magie devient une histoire a vivre.

Vous avez aussi pu découvrir Christos Kritikos :
Au Trac, a la Compagnie des réveurs, ...

Patrick Hubert
Magicien, mentaliste, ventriloque
Francais, néerlandais, anglais

A travers ses arts, il fait dialoguer la magie, les mystéres de 1'esprit et des
personnages ¢tonnants pour offrir une aventure ou Il'émerveillement,
I'humour et I'émotion se rencontrent.

Vous avez aussi pu découvrir Patrick Hubert :
Au Trac, a la Compagnie des réveurs, ...

Patrick Hubert a eu aussi l'occasion de travailler avec David Coperfield

Chris Teclado
Hypnotiseur, régisseur audiovisuel
Francais

Maitre des émotions, il entraine les spectateurs dans les fascinants
mysteéres du spectacle. En coulisses, il veille avec la méme passion a la
diffusion musicale et a la technique audiovisuelle, donnant a chaque
représentation toute sa magie et son intensité.

Vous avez aussi pu découvrir Chris Teclado :
A la compagnie des réveurs, a 1'Os a Moelle, a I'Espace Temps, ...
Chris I'enchanteur a aussi gagné le premier prix du public au concours artistique Avonden.

Emilie-Lou
Conteuse, guide des réves

Francais

Gardienne des histoires et des réves, elle tisse des récits ou la poésie rencontre
I'imaginaire. A travers ses mots et sa bienveillance, elle invite le public a oublier le
quotidien pour entrer dans un monde ou chaque instant devient une aventure.

Vous avez aussi pu découvrir Emilie-Lou :
Au Trac, a la compagnie des réveurs, au parc de Wolvendael, ...
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5. Des créations entierement personnalisables

5.1. Parce que chaque événement est unique

Chez « Oneiropolis », nous sommes convaincus qu'aucune représentation ne devrait étre identique
a une autre.

Chaque événement possede son identité, son public, son histoire et ses objectifs. C'est pourquoi
nous privilégions une approche entierement personnalisée, afin de créer une prestation qui s'intégre
naturellement a votre projet.

Nous prenons le temps d'échanger avec vous pour comprendre vos attentes et imaginer ensemble
une expérience artistique qui vous ressemble.

5.2. Une adaptation a votre univers
Nos prestations peuvent étre adaptées selon de nombreux critéres, parmi lesquels :
5.2.1. Le theme de votre événement

Fantastique, médiéval, féerie, pirate, Noé€l, Halloween, époque victorienne, nature, voyage ou tout
autre univers imaginé spécialement pour votre projet, ...

5.2.2. Le lieu

Salle de spectacle, musée, entreprise, centre commercial, école, espace privé, chateau, parcs, forét,
centre ville, espace touristique ou de vacances, ... Nous adaptons nos interventions au public et aux
particularités de chaque environnement.

Disponible en Belgique, en France et au Luxembourg ou dans un autre pays sur demande.
5.2.3. L'ambiance recherchée

Qu'il s'agisse d'une atmosphére familiale, festive, ¢légante, féerique, mystérieuse ou spectaculaire,
nous adaptons notre approche afin que chaque prestation s'intégre harmonieusement a votre
événement.

5.2.4. Les artistes présents

Selon vos envies et votre budget, nous pouvons composer une équipe artistique réunissant
différentes disciplines afin de créer une ambiance parfaitement adaptée a votre événement.

5.2.5. La durée

Quelques interventions ponctuelles, plusieurs passages au cours de la journée ou une présence
continue : nous définissons avec vous le rythme le plus approprié.

5.2.6. Les langues
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Nos artistes peuvent adapter leurs interventions en frangais, en néerlandais et en anglais ou
privilégier un langage visuel lorsque la prestation s'adresse a un public international.

5.2.7. Vos objectifs

Créer un moment d'émerveillement, animer un espace, attirer les visiteurs, renforcer une identité
visuelle, célébrer une inauguration ou accompagner un théme spécifique : chaque prestation est
congue pour répondre a vos attentes.

5.3. Une création pensée avec vous
Notre role ne se limite pas a présenter un spectacle.

Nous vous accompagnons dans la réflexion, la conception et la mise en scéne de votre projet afin de
créer une expérience cohérente, originale et mémorable.

Parce qu'au-dela d'une prestation artistique, nous souhaitons vous offrir une création qui laissera
une empreinte durable dans 1'esprit de votre public.

6. Les publics visés

Familles, amis, enfants, adolescents, adultes, personnes a mobilité réduite, collectivités, visiteurs
internationaux ou public spécialisé¢ : chaque représentation est pensée pour créer une véritable
connexion avec ses spectateurs.

7. Les besoins techniques
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7.1. Ensemble, préparons votre événement

« Oneiropolis » apporte déja une grande partie des moyens nécessaires et que l'organisateur
compléte simplement selon ce qui dépend de son lieu ou de son événement.

La réussite d'une prestation artistique repose autant sur la créativité des artistes que sur une bonne
préparation.

Afin de garantir un déroulement fluide et une expérience de qualité, « Oneiropolis » met a
disposition une partie de son propre matériel et collabore avec chaque organisateur afin de
compléter les éléments techniques nécessaires en fonction du lieu et de la prestation choisie.

Chaque projet étant différent, ces besoins sont étudiés ensemble lors de la préparation de votre
événement.

7.2. Ce que « Oneiropolis » apporte
Selon les prestations retenues, notre collectif peut fournir notamment :
Les costumes, accessoires et €léments de scénographie.
Le matériel spécifique li¢ aux numéros artistiques.
- Les équipements propres aux artistes.
- Certains systemes de sonorisation ou de diffusion adaptés a nos prestations.
- Les ¢léments décoratifs faisant partie de notre univers.

« Les consommables nécessaires a certaines animations.

7.3. Ce que l'organisateur met a disposition

7.3.1. Afin d'assurer le bon déroulement de la prestation, il pourra étre
demandé, selon les lieux et les besoins :

- L'espace de représentation adapté.

- Une alimentation électrique sécurisée.

- Un espace de préparation ou une loge pour les artistes.

« Un accés permettant le déchargement et le rechargement et l'installation du matériel.

La liste du matériel technique disponible de sonorisation ou d'éclairage et de projection
visuel professionnel lorsque la configuration du lieu l'exige.

- Des barricres, protections ou dispositifs de sécurité lorsque la réglementation ou la nature de
I'événement le nécessite.

7.3.2. La fiche technique du lieu d'exploitation

Afin de réaliser au mieux les prestations, nous demandons qu'une fiche technique détaillée est
transmise avant I'événement afin de faciliter la préparation des équipes techniques et artistiques.

Cette fiche pourrait préciser, par exemple :
La dimensions minimales de la scéne ;

La hauteur du sous plafond ;
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La puissance électrique disponible ;
- Le matériel attendu de l'organisateur ;
- Le temps de montage et de démontage ;
- Le nombre de techniciens ;

- Le nombre de places publiques ;

7.4. Une préparation sur mesure

Chaque représentation fait 1'objet d'un échange avec l'organisateur afin d'anticiper les contraintes
techniques, les horaires d'installation et les particularités du site.

Notre objectif est de trouver ensemble les solutions les plus adaptées pour garantir une prestation
fluide, sécurisée et fidele a 'univers de « Oneiropolis ».

8. Découvrez notre portfolio

Vous pouvez découvrir des photos, des vidéos et des articles de presse des souvenirs que nous avons
pu créer dans notre portolio disponible sur le site :

https://www.onreiropolis.eu/pages/portfolio/

9. Et avec le public

9.1. Les émotions du public

Chaque représentation est avant tout une rencontre.
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Au fil de leurs nombreuses expériences artistiques, les membres de « Oneiropolis » ont eu le
privilége de partager des instants d'émerveillement avec des publics de tous ages.

Ces réactions sinceéres sont notre plus belle récompense et nous encouragent, a chaque
représentation, a imaginer de nouvelles histoires et de nouvelles émotions a partager.

Parce que, pour nous, un spectacle réussi ne se mesure pas uniquement a sa qualité artistique, mais
aussi aux souvenirs qu'il laisse dans le coeur de ceux qui I'ont vécu.

9.2. Ils ont vécu I'expérience

Les regards émerveillés des enfants, les sourires des familles, les applaudissements nourris, les
¢éclats de rire, les échanges spontanés avec les artistes ou encore les spectateurs qui prolongent la
magie apres le spectacle sont autant de souvenirs qui témoignent de l'impact de nos créations.

9.3. Leurs impressions

Emerveillement ; Sourires ; Applaudissements ; Emotion ; Surprise; Immersion; Partage ;
Vivialité ; Souvenirs ; Un autre monde ; Magie et fascination ; Moments inoubliables ; ...

9.4. Ils en parlent...

Les plus belles récompenses ne sont pas que les applaudissements, mais les mots échangés a la
fin d'une représentation.

Au fil des rencontres, certaines phrases reviennent régulicrement et traduisent parfaitement les
émotions ressenties par le public.

« Merci pour ce moment hors du temps. »

« On avait l'impression d'étre entrés dans un autre monde. »

« Les enfants ne voulaient plus repartir. »

« C'était magique du début a la fin. »

« On reviendra au prochain rendez-vous ! »

« Chaque personnage semblait réellement vivre dans cet univers. »

« Merci pour votre gentillesse et votre disponibilité apres le spectacle. »
« Nous avons retrouvé notre ame d'enfant le temps d'une soirée. »

« Une expérience que nous n'oublierons pas. »

10. Pourquoi choisir « Oneiropolis » ?
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10.1. Parce qu'un événement mérite bien plus qu'une animation

Choisir « Oneiropolis », c'est faire le choix dun collectif artistique qui place l'imagination,
I'émotion et la qualité au cceur de chacune de ses créations.

Notre ambition n'est pas seulement d'animer un événement, mais de transformer un lieu, un instant
et une rencontre en une expérience dont le public se souviendra longtemps.

10.2. Une créativité sans cesse renouvelée

Nos créations évoluent au fil des saisons, des inspirations et des talents qui composent notre
collectif. Chaque représentation apporte son lot de nouveautés, de surprises et d'émotions.

10.3. Une approche sur mesure

Nous prenons le temps de comprendre votre projet afin d'imaginer une prestation qui s'integre
naturellement a votre événement, a votre public et a vos objectifs.

10.4. Un collectif aux multiples talents

Magiciens, mentalistes, hypnotiseurs, musiciens, comédiens, conteurs, artistes visuels, personnages
fantastiques... La diversité de notre collectif nous permet de créer des univers riches et cohérents.

10.5. Une véritable immersion

Nos artistes ne se contentent pas de monter sur scene. Ils créent des interactions, donnent vie aux
lieux et invitent les visiteurs a devenir acteurs de leur propre aventure.

10.6. Une organisation professionnelle

Chaque projet est préparé avec soin, dans un esprit de collaboration, afin d'assurer une prestation
fluide, sécurisée et adaptée aux contraintes de votre événement.

10.7. Des émotions qui rassemblent

Au-dela des performances artistiques, nous souhaitons offrir des instants de partage,
d'émerveillement et de convivialit¢ qui rapprochent les générations et laissent des souvenirs
durables.

10.8. Notre engagement
Chaque événement est unique.Chaque public est différent.
Chaque histoire mérite d'étre racontée.

C'est pourquoi nous créons bien plus qu'un spectacle : nous imaginons une expérience artistique
vivante, évolutive et profondément humaine, congue pour faire naitre des émotions que chacun
emportera avec lui.

« Oneiropolis », 1a ou les réves prennent vie... et ou les souvenirs commencent.

10.9. Une capacité d'adaptation linguistique

Parce que les événements réunissent aujourd'hui des publics toujours plus variés, « Oneiropolis »
accorde une attention particuliére a l'accessibilité de ses prestations.

Grace a la diversité des artistes qui composent notre collectif, nous sommes capables d'adapter nos
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interventions en fonction du contexte linguistique de votre événement.

Selon les projets, nos prestations peuvent étre proposées ou accompagnées en francais, néerlandais
et anglais, afin de faciliter les échanges avec le public et les organisateurs.

Lorsque certains artistes ne s'expriment pas dans toutes les langues, notre organisation permet de
privilégier les artistes les plus adaptés a la situation ou d'imaginer des interventions ou l'expression
artistique, le geste, la musique et l'interaction prennent naturellement le relais des mots.

Cette richesse culturelle constitue une véritable force : elle nous permet de créer des expériences
accessibles a un public large, tout en conservant I'authenticité et la personnalité de chaque artiste.

10.10. Une offre entierement personnalisable

Toutes nos formules peuvent étre adaptées selon :
« le nombre d'artistes ;
- la durée de la prestation ;
. le type d'événement ;
le théme souhaité ;
le lieu de représentation ;
le public visé ;
les contraintes techniques ;

votre budget.
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Nederlands

1. Een presentatie van "Oneiropolis"

¥ \ Emilie - Lou ‘

Dream-creator

1.1. Welkom in de wereld van "Oneiropolis"

Er zijn evenementen die louter vermaken...

En dan zijn er die een blijvende indruk achterlaten, emoties losmaken en herinneringen creéren die
bijblijven.

Dat is de belofte die « Oneiropolis » drijft.

Ons collectief, ontstaan uit de ontmoeting van gepassioneerde kunstenaars, brengt talent uit
uiteenlopende disciplines samen:

- Beeldende kunst ; magie ; mentalisme ; hypnose ; fascinatie ; poézie en muziek;

- Theater, straat en evenementenkunst; fantastische personages, visuele performances,
interactief entertainment en immersieve creaties.

Onze ambitie is eenvoudig: elke locatie, elk moment en elke ontmoeting omvormen tot een unieke
ervaring — een ervaring waarbij het publiek niet langer slechts toeschouwer is, maar een actieve
deelnemer aan een reis voorbij de tijd.

Of het nu gaat om een show, festival, bedrijfsevenement, bruiloft, seizoensmarkt, feestelijke
opening of privéfeest: wij cre€ren optredens die naadloos aansluiten bij uw wereld, uw publiek en
uw visie.

Elk project wordt zorgvuldig vormgegeven om een bijzondere sfeer te scheppen waarin
verwondering, poézie, humor, interactie en creativiteit samenkomen en zorgen voor onvergetelijke
herinneringen.

« Oneiropolis » is meer dan alleen een kunstenaarscollectief; wij zijn makers van ervaringen.
Wij geloven dat de mooiste optredens niet slechts worden bekeken... maar ten volle worden beleefd.
Welkom in een wereld waar de verbeelding tot leven komt.

Welkom in het universum van "Oneiropolis."
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1.2. Pakketten op maat voor elk evenement

Omdat elk project uniek is, biedt “Oneiropolis” diverse flexibele pakketten aan, afgestemd op de
behoeften van organisatoren van evenementen, lokale overheden, bedrijven en particulieren.

Of u nu op zoek bent naar intiem entertainment van dichtbij, een grootschalige show of een
meeslepende ervaring met meerdere artiesten: wij creéren een optreden dat naadloos aansluit bij uw
evenement.

1.3. Optredens en shows

Een geénsceneerde voorstelling waarin de artiesten het publieck meevoeren naar een boeiende
wereld vol emotie, interactie en creativiteit.

Elke voorstelling kan op een podium of in een geschikte locatie worden gepresenteerd, met een
duur die is afgestemd op uw planning.

Bijzonder geschikt voor :

Theaters; festivals; culturele centra; gemeenten; bedrijfsevenementen; gala's; privé en familie-
evenementen.

1.4. Betrokkenheid bij de lokale gemeenschap
IIdeaal om een gastvrije sfeer te creéren en het publiek tijdens het evenement te verrassen.

Afhankelijk van het gekozen thema mengen onze artiesten zich onder de bezoekers, gaan ze de
interactie aan en brengen ze boeiende optredens vol poézie, humor, verwondering en gezelligheid.

Ook uitermate geschikt voor:

Markten en beurzen; recepties ; winkelcentra ; evenementen met een middeleeuws thema ;
eindejaarsvieringen ; open dagen ; privé-evenementen; ...

1.5. Een meeslepende ervaring
Veel meer dan alleen een show, transformeert dit format uw evenement in een waar avontuur.

Een verscheidenheid aan artiesten, personages, interactieve elementen en optredens ontvouwen zich
in een bepaalde volgorde of gelijktijdig en dompelt het publiek onder in een ervaring waarin ze
actieve deelnemers aan het verhaal worden.

Dit format is ideaal voor het creéren van een volledig uitgewerkte wereld rondom een specifiek
thema.

1.6. Creaties op maat
Heeft u een specifiek idee, thema of visie voor ogen?
Ons team werkt samen met u aan het ontwerp van een volledig op maat gemaakte beleving.

Van kostuums, personages en decorontwerp tot de muzikale sfeer, interactie met het publiek of de
creatie van een volledig nieuw concept: elk detail wordt zorgvuldig uitgedacht om uw project tot
leven te brengen.

Omdat geen enkel evenement hetzelfde is, maken wij van elk optreden een unieke creatie.

Ons doel is het bieden van een artistieke ervaring die trouw blijft aan uw visie, waarbij creativiteit,
professionaliteit en flexibiliteit samenkomen.
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2. Diensten & Entertainment

2.1. Een artistiek palet ten dienste van uw verbeelding

Elk evenement vertelt een verhaal. Bij « Oneiropolis » bieden we een breed scala aan artistieke
disciplines om een wereld te cre€ren die uw unieke identiteit weerspiegelt.

Onze artiesten kunnen individueel optreden of samenwerken aan één project, om zo een
samenhangende, meeslepende en onvergetelijke ervaring te bieden.

We selecteren de meest geschikte optredens op basis van uw thema, publiek en doelstellingen om
uw evenement tot leven te brengen.

2.1.1. Illusie & Fascinatie

Momenten waarop het onmogelijke werkelijkheid wordt. Door verwondering, humor en interactie
te combineren, creéren onze illusionisten een unieke band met het publiek.

2.1.2. Muziek & Soundscape

Muzikanten, zangers en geluidskunstenaars zorgen voor de muzikale omlijsting van uw evenement
en creéren uiteenlopende sferen van magisch, middeleeuws en episch tot intiem of feestelijk.

2.1.3. Theater & Personages

Onze acteurs vertolken originele personages die op natuurlijke wijze met bezoekers interageren.
Elke ontmoeting wordt een levende scéne waarin improvisatie en emotie centraal staan.

2.1.4. Beeldende kunst en performances

Spectaculaire kostuums, lichteffecten, visuele effecten en podiumoptredens komen samen en
creéren gedenkwaardige tableaus vivants.

2.1.5. Artistieke omzwervingen

Onze artiesten zoeken contact met het publieck en bewegen zich door gangpaden, straten of
ontvangstruimtes om de toeschouwers te ontmoeten. Elke beweging biedt een kans om te verrassen,
interactie aan te gaan en een voortdurende, levendige sfeer te cre€ren.
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2.1.6. Interactieve activiteiten

Omdat de mooiste herinneringen die zijn die we zelf beleven, geven we voorrang aan activiteiten
die jong en oud uitnodigen om mee te doen, te spelen, te lachen, te ontdekken en te delen.

2.1.7. Creaties met een thema

Of het nu gaat om fantasy, middeleeuwen, steampunk, piraten, sprookjes, Kerstmis, Halloween, het
victoriaanse tijdperk of volledig zelfbedachte werelden: wij stemmen onze diensten af op de
identiteit van uw evenement om een samenhangende sfeer te creéren, tot in de kleinste details.

2.2. Voortdurend evoluerende creativiteit

« Oneiropolis » is een levend collectief. Andere kunstenaars, personages, voorstellingen en
concepten verrijken regelmatig ons universum, waardoor we voortdurend evoluerende creaties
kunnen aanbieden.

Elke samenwerking is een nieuwe kans om te creéren, te innoveren en het publiek een werkelijk
unieke ervaring te bieden.

3. Onze artistieke creaties

Een voorstelling die meebeweegt met de tijd
Bij « Oneiropolis » hebben we bewust gekozen om onze creativiteit nooit te laten stagneren.

In plaats van bij elke opvoering precies dezelfde show te brengen, laten we onze creaties evolueren:
ze bewegen mee met de seizoenen, veranderende inspiratiebronnen en de artiesten die deel
uitmaken van ons collectief.

Nieuwe acts, personages, ensceneringselementen en interactievormen verrijken regelmatig onze
voorstellingen.

Hierdoor krijgt elke show een eigen, uniek karakter. Zelfs toeschouwers die ons al jaren volgen,
ontdekken telkens weer nieuwe verrassingen, emoties en verwondering.

Ons doel is simpel: het publiek het plezier bieden om terug te keren, in de wetenschap dat ze bij
elke ontmoeting iets anders zullen ervaren.

Elk evenement wordt zo een unieke creatie, gevormd door de context, het thema en de artiesten die
samenkomen om het tot leven te brengen.
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4. De kunstenaars en hun specialismen

Christos Kritikos

Goochelaar, mentalist
Nederlands, Frans, Engels

Als ambachtsman van het wonder speelt hij met percepties, emoties en de
mysteries van de geest. Zijn creaties nemen het publieck mee naar een
wereld waarin magie verandert in een verhaal om te beleven.

Misschien heb je Christos Kritikos ook gezien bij:
Trac, La Compagnie des Réveurs...

Patrick Hubert
@ Goochelaar, mentalist, buikspreker
Nederlands, Frans, Engels

Via zijn kunst combineert hij magie, de mysteries van de geest en
bijzondere personages tot een avontuur waarin verwondering, humor en
emotie samenkomen.

Misschien heb je Patrick Hubert ook gezien bij:
Trac, La Compagnie des Reveurs

Chris Teclado

Hypnotiseur, audiovisueel technicus
Frans

Als meester in het bespelen van emoties betrekt hij het publiek bij de
fascinerende mysteries van de show. Achter de schermen zet hij diezelfde
passie in voor de muziek en de audiovisuele techniek, zodat elk optreden
doordrenkt is van magie en intensiteit.

Misschien heb je Chris Teclado ook gezien bij:

La Compagme des Réveurs, L'Os a Moelle, L'Espace Temps, Trac...
Chris the Enchanter won bovendien de eerste prijs publieksprijs bij de kunstwedstrijd 'Avonden’'.

Emilie-Lou
Verhalenverteller, gids in de wereld van dromen
Frans

Als hoedster van verhalen en dromen weeft ze vertellingen waarin poézie
en verbeelding samenkomen. Met haar woorden en warmte nodigt ze het
publiek uit om de dagelijkse sleur achter zich te laten en een wereld
binnen te stappen waar elk moment een avontuur wordt.
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Misschien heb je Emilie-Lou ook gezien bij :

Trac, La Compagnie des Réveurs, Wolvendaelpark...

5. Volledig aanpasbare creaties

5.1. Omdat elk evenement uniek is
Bij « Oneiropolis » zijn we van mening dat geen twee optredens hetzelfde zouden moeten zijn.

Elk evenement heeft zijn eigen identiteit, publiek, verhaal en doelstellingen. Daarom kiezen we
voor een volledig persoonlijke aanpak en creéren we een optreden dat naadloos aansluit bij uw
project.

We nemen de tijd om uw wensen te bespreken en werken samen met u aan een artistieke ervaring
die uw visie werkelijk weerspiegelt.

5.2. Afgestemd op jouw wereld
Onze diensten kunnen worden afgestemd op basis van tal van criteria, waaronder :
5.2.1. Het thema van uw evenement

Fantasy, middeleeuwen, sprookjes, piraten, Kerstmis, Halloween, victoriaans tijdperk, natuur, reizen
of elke andere wereld die specifiek voor jouw project is bedacht...

5.2.2. De locatie

Podia, musea, bedrijven, winkelcentra, scholen, privélocaties, kastelen, parken, bossen, stadscentra,
toeristische bestemmingen of vakantieoorden... Wij stemmen onze diensten af op het publiek en de
specifieke kenmerken van elke omgeving.

Beschikbaar in Belgié€, Frankrijk en Luxemburg, of op aanvraag in andere landen.
5.2.3. De gewenste sfeer

Of de sfeer nu gezinsvriendelijk, feestelijk, elegant, magisch, mysterieus of spectaculair is: wij
stemmen onze aanpak zo af dat elk optreden naadloos aansluit bij uw evenement.

5.2.4. De aanwezige kunstenaars

Afhankelijk van uw voorkeuren en budget kunnen we een artistiek team uit verschillende
disciplines samenstellen om een sfeer te creéren die perfect bij uw evenement past.

5.2.5. De duur

Of het nu gaat om enkele eenmalige bezoeken, diverse stops verspreid over de dag of een continue
aanwezigheid: wij bepalen in overleg met u het meest geschikte schema.
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5.2.6. Talen

Onze artiesten kunnen hun optredens aanpassen aan een Nederlands, Frans of Engelstalig publiek,
of kiezen voor een visuele aanpak bij optredens voor een internationaal publiek.

5.2.7. Uw doelstellingen

Een moment van verwondering creéren, een ruimte tot leven brengen, bezoekers aantrekken, een
visuele identiteit versterken, een opening vieren of een specifieck thema aanvullen: elke dienst is
erop gericht aan uw verwachtingen te voldoen.

5.3. Een creatie die met jou in gedachten is ontworpen
Onze rol reikt verder dan enkel het presenteren van een show.

Wij begeleiden u bij de conceptontwikkeling, het ontwerp en de enscenering van uw project, om zo
een samenhangende, originele en memorabele ervaring te creéren.

Want wij willen u meer bieden dan slechts een artistiek optreden: wij streven naar een creatie die
een blijvende indruk achterlaat op uw publiek.

6. Doelgroepen

Gezinnen, vrienden, kinderen, jongeren, volwassenen, mensen met beperkte mobiliteit,
gemeenschapsgroepen, internationale bezoekers of specifieke doelgroepen: elke voorstelling is erop
gericht een oprechte verbinding met het publiek tot stand te brengen.

7. Technische vereisten
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7.1. Laten we samen je evenement plannen.

« Oneiropolis » levert reeds een aanzienlijk deel van de benodigde middelen, die de organisator
vervolgens aanvult op basis van de specifieke vereisten van de locatie of het evenement.

Het succes van een artistiek optreden hangt net zozeer af van de creativiteit van de artiesten als van
een grondige voorbereiding.

Om een vlot verloop en een hoogwaardige ervaring te garanderen, stelt "Oneiropolis" eigen
apparatuur ter beschikking en stemt het bedrijf in overleg met de organisator de technische vereisten
af op de locatie en de gekozen voorstelling.

Aangezien elk project uniek is, worden deze behoeften in onderling overleg bepaald tijdens de
planning van uw evenement.

7.2. Wat "Oneiropolis' brengt
Afhankelijk van de gekozen diensten kan ons collectief onder meer het volgende leveren:
- Kostuums, accessoires en elementen voor het decorontwerp.
- Gespecialiseerde uitrusting voor artistieke acts.
- Uitrusting die specifiek is afgestemd op de artiesten.
- Specifieke geluids- of audiosystemen die geschikt zijn voor onze optredens.
- Decoratieve elementen die deel uitmaken van onze esthetiek.

- Verbruiksartikelen die nodig zijn voor specifieke activiteiten.

7.3. Wat de organisator verzorgt

7.3.1. Om een soepel verloop van de dienst te garanderen, kan het volgende
worden gevraagd, afhankelijk van de locatie en de vereisten:

Een geschikte podiumruimte.

Een veilige stroomvoorziening.
- Een voorbereidingsruimte of kleedkamer voor de artiesten.
- Toegang voor het laden, lossen en opzetten van apparatuur.

- Een lijst met beschikbare professionele technische apparatuur, waaronder geluids-, licht- en
projectiesystemen, indien de zaalindeling dit vereist.

Afschermingen, beschermingsmaatregelen of veiligheidsvoorzieningen waar regelgeving of
de aard van het evenement dit vereist.

7.3.2. De technische specificaties van de bedrijfslocatie

Om een optimaal optreden te garanderen, verzoeken wij u voorafgaand aan het evenement een
gedetailleerde technische rider aan te leveren, zodat de technische en artistieke teams zich goed
kunnen voorbereiden.

Dit document dient onder meer de volgende gegevens te bevatten:

Minimale afmetingen van het podium;
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Plafondhoogte;

Beschikbaar elektrisch vermogen;
Benodigde apparatuur van de organisator;
Op- en afbouwtijden;

Aantal technici;

Publiekscapaciteit;

7.4. Voorbereiding op maat

We bespreken de details van elk optreden met de organisator om rekening te houden met technische
beperkingen, opbouwschema's en locatiespecifieke vereisten.

Ons doel is om in nauwe samenwerking tot de beste oplossingen te komen en zo te zorgen voor een
vlekkeloos en veilig optreden dat trouw blijft aan de wereld van « Oneiropolis ».

8. Ontdek ons portfolio

In het portfolio op de website kunt u foto's, video's en persartikelen bekijken die de herinneringen
tonen die we hebben gecreéerd:

https://www.onreiropolis.eu/pages/portfolio/

9. En met het publiek?

R

9.1. De emoties van het p bliek

Elke voorstelling is bovenal een ontmoeting.

Tijdens hun vele artistieke ervaringen hebben de leden van « Oneiropolis » het voorrecht gehad om
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momenten van verwondering te delen met publiek van alle leeftijden.

Die oprechte reacties vormen onze grootste beloning en inspireren ons bij elke voorstelling om
nieuwe verhalen en emoties te bedenken en te delen.

Voor ons wordt een geslaagde voorstelling niet alleen gemeten aan de artisticke kwaliteit, maar ook
aan de herinneringen die ze achterlaat in de harten van de toeschouwers.

9.2. Ze hebben de ervaring zelf beleefd.

De grote, verwonderde ogen van de kinderen, de glimlachen van de gezinnen, het daverende
applaus, de lachsalvo's, de spontane interacties met de artiesten en zelfs de toeschouwers die de
magie na de voorstelling levend houden: dit zijn stuk voor stuk herinneringen die getuigen van de
impact van onze creaties.

9.3. Hun indrukken

Verwondering ; Glimlachen ; Applaus ; Emotie ; Verrassing ; Onderdompeling ; Samen delen ;
Gezelligheid ; Herinneringen ; Een andere wereld ; Magie en fascinatie ; Onvergetelijke
momenten ; ...

9.4. Ze hebben het erover...

De grootste beloning is niet alleen het applaus, maar ook de woorden die na afloop van een
voorstelling worden uitgewisseld.

Door deze ontmoetingen komen bepaalde zinnen steeds weer terug en vatten ze perfect de emoties
van het publiek samen.

"Bedankt voor dit tijdloze moment."”

"Het voelde alsof we een andere wereld binnenstapten."
"De kinderen wilden niet weg."

"Het was magisch van begin tot eind."”

"We komen zeker terug voor de volgende voorstelling!”
"Elk personage leek echt in die wereld te leven.”

"Bedankt voor jullie vriendelijkheid en dat jullie de tijd namen om na de voorstelling nog
even te praten."

"We hebben ons innerlijke kind voor een avond herontdekt.”

"Een ervaring die we niet snel zullen vergeten."

10. Waarom kiezen voor « Oneiropolis »?




10.1. Omdat een evenement veel meer verdient dan alleen
entertainment.

Kiezen voor « Oneiropolis » betekent kiezen voor een artistiek collectief dat verbeelding, emotie
en kwaliteit centraal stelt bij elke creatie.

Onze ambitie is niet slechts om een evenement op te luisteren, maar om een omgeving, een moment
en een ontmoeting te transformeren tot een ervaring die het publiek zich nog lang zal herinneren.

10.2. Voortdurend vernieuwde creativiteit

Onze creaties evolueren mee met de seizoenen, de inspiratiecbronnen en de talenten die deel
uitmaken van ons collectief. Elke voorstelling brengt nieuwe elementen, verrassingen en emoties
met zich mee.

10.3. Een aanpak op maat

We nemen de tijd om uw project te doorgronden en zo een dienst te ontwikkelen die naadloos
aansluit bij uw evenement, uw publiek en uw doelstellingen.

10.4. Een veelzijdig collectief

Goochelaars, mentalisten, hypnotiseurs, muzikanten, acteurs, vertellers, beeldend kunstenaars,
fantasiefiguren... De diversiteit van ons collectief stelt ons in staat om rijke, samenhangende
werelden te cre€ren.

10.5. Een werkelijk meeslepende ervaring

Onze artiesten doen meer dan alleen het podium betreden. Ze creéren interactie, brengen ruimtes tot
leven en nodigen bezoekers uit om de hoofdrolspelers van hun eigen avontuur te worden.

10.6. Een professionele organisatie

Elk project wordt zorgvuldig en in nauwe samenwerking voorbereid, om zo een naadloze en veilige
dienstverlening te garanderen die is afgestemd op de specifieke vereisten van uw evenement.

10.7. Emoties die mensen samenbrengen

Naast de artistieke optredens willen we momenten van verbinding, verwondering en gezelligheid
bieden die generaties samenbrengen en blijvende herinneringen creéren.

10.8. Onze inzet

Elk evenement is uniek. Elk publiek is anders.
Elk verhaal verdient het om verteld te worden.

Daarom creéren we veel meer dan alleen een show: we smeden een levendige, evoluerende en diep
menselijke artistieke ervaring, ontworpen om emoties los te maken die nog lang na afloop bij
iedereen blijven hangen.

« Oneiropolis » waar dromen tot leven komen... en waar herinneringen ontstaan.

10.9. Taalkundig aanpassingsvermogen

Nu evenementen steeds vaker een divers publiek samenbrengen, hecht « Oneiropolis » veel waarde
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aan de toegankelijkheid van zijn diensten.

Dankzij de diversiteit van de artiesten in ons collectief kunnen we onze optredens afstemmen op de
talige context van uw evenement.

Afhankelijk van het project kunnen onze diensten worden verzorgd of ondersteund in het
Nederlands, Frans en Engels, om de communicatie met het publieck en de organisatoren te
vergemakkelijken.

Wanneer specifieke artiesten niet al deze talen spreken, stelt onze organisatiestructuur ons in staat
om de meest geschikte artiesten voor de situatie te selecteren, of om optredens te creéren waarbij
artistiecke expressie, gebaren, muziek en interactie op natuurlijke wijze de plaats van woorden
innemen.

Deze culturele rijkdom is een ware troef: ze stelt ons in staat ervaringen te creéren die toegankelijk
zijn voor een breed publiek, met behoud van de authenticiteit en het unieke karakter van elke artiest.
10.10. Een volledig aanpasbaar aanbod
Al onze pakketten kunnen worden aangepast aan :
- het aantal artiesten;
+ de duur van het optreden;
- het type evenement;
het gewenste thema,;
de locatie van het optreden;
de doelgroep;
technische beperkingen,;

uw budget.
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English

1. A presentation of « Oneiropolis »

&

Dream-creator

1.1. Welcome to the world of « Oneiropolis »
There are events that simply entertain...

And then there are those that leave a lasting impression, stir the emotions, and create enduring
memories.

This is the promise that drives « Oneiropolis ».
Born from the meeting of passionate artists, our collective brings together talent from diverse fields:
- Visual arts, magic, mentalism, hypnosis, fascination, poetry, and music;

- Theatrical, street, and event arts; fantastical characters, visual performances, interactive
entertainment, and immersive creations.

Our ambition is simple: to transform every location, every moment, and every encounter into a
unique experience one where the audience is no longer merely a spectator, but an active participant
in a journey beyond time.

Whether for a show, festival, corporate event, wedding, seasonal market, grand opening, or private
celebration, we craft performances tailored to your world, your audience, and your vision.

Every project is carefully designed to create a distinctive atmosphere where wonder, poetry, humor,
interaction, and creativity converge to forge unforgettable memories.

More than just an artistic collective, « Oneiropolis » is a creator of experiences.
We believe the finest performances are not merely watched... but fully lived.
Welcome to a world where imagination comes to life.

Welcome to the universe of « Oneiropolis ».

1.2. Packages tailored to every event

Because every project is unique, « Oneiropolis » offers a range of flexible packages designed to
meet the needs of event organizers, local authorities, businesses, and private individuals.

Whether you are looking for intimate, close-up entertainment, a full-scale show, or an immersive
experience featuring multiple artists, we create a performance that integrates seamlessly into your
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event.

1.3. Performances and shows

A scripted performance in which the artists draw the audience into a captivating world blending
emotion, interaction, and creativity.

Each show can be presented on stage or in a suitable venue, with a duration tailored to your
schedule.

Particularly suitable for:

Theaters ; festivals ; cultural centers ; municipalities ; corporate events ; galas ; private and family
events.

1.4. Local community engagement
Perfect for creating a welcoming atmosphere and surprising the audience throughout the event.

Depending on the chosen theme, our artists mingle with visitors, interact with them, and offer
engaging performances that bring a touch of poetry, humor, wonder, and conviviality.

Also particularly well-suited for:

Markets and fairs ; receptions ; shopping centers ; medieval-themed settings ; end-of-year
celebrations ; open days; private events; ...

1.5. An immersive experience
Far more than just a show, this format transforms your event into a genuine adventure.

A variety of artists, characters, interactive elements, and performances unfold either in sequence or
simultaneously immersing the audience in an experience where they become active participants in
the story.

This format is ideal for creating a fully realized world centered on a specific theme.

1.6. Bespoke creations
Do you have a specific idea, theme, or vision in mind ?
Our team works with you to design a fully customized experience.

From costumes, characters, and set design to musical atmosphere, audience interaction, or the
creation of an entirely new concept every detail is carefully considered to bring your project to life.

Since no two events are alike, we make every performance a unique creation.

Our goal is to offer an artistic experience that stays true to your vision, combining creativity,
professionalism, and flexibility.
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2. Services & Entertainment

2.1. An artistic palette at the service of your imagination

Every event tells a story. At "Oneiropolis," we offer a wide range of artistic disciplines to create a
world that reflects your unique identity.

Our artists can perform individually or collaborate on a single project to deliver a cohesive,
immersive, and memorable experience.

We select the most suitable performances based on your theme, audience, and objectives to bring
your event to life.

2.1.1. Illusion & Fascination

Moments where the impossible becomes reality. Blending wonder, humor, and interaction, our
illusionists create a unique connection with the audience.

2.1.2. Music & Soundscape

Musicians, singers, and sound artists provide musical accompaniment for your event, creating a
variety of atmospheres—whether magical, medieval, epic, intimate, or festive.

2.1.3. Theatre & Characters

Our actors portray original characters who interact naturally with visitors. Each encounter becomes
a living scene where improvisation and emotion play a central role.

2.1.4. Visual Arts & Performances

Spectacular costumes, lighting effects, visual effects, and stage performances combine to create
memorable tableaux vivants.

2.1.5. Artistic wanderings

Our artists engage with the audience, moving through aisles, streets, or reception areas to meet the
spectators. Every movement becomes an opportunity to surprise, interact, and create a continuous,
lively atmosphere.

2.1.6. Interactive activities

Because the best memories are the ones we experience firsthand, we prioritize activities that invite
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young and old alike to participate, play, laugh, discover, and share.
2.1.7. Themed creations

Fantasy, medieval, steampunk, pirate, fairy-tale, Christmas, Halloween, Victorian, or entirely
imagined worlds we tailor our services to your event's identity to create a cohesive atmosphere,
down to the finest detail.

2.2. Constantly evolving creativity

« Oneiropolis » is a living collective. Other artists, characters, shows, and concepts regularly enrich
our universe, allowing us to offer constantly evolving creations.

Each collaboration is a new opportunity to imagine, innovate, and provide the audience with a truly
unique experience.

3. Our artistic creations

A show that evolves over time
At « Oneiropolis », we made a choice: never to let our creativity stagnate.

Rather than presenting an identical show at every performance, we let our creations evolve with the
changing seasons, shifting inspirations, and the artists who make up our collective.

New acts, characters, staging elements, and forms of interaction regularly enrich our performances.

As a result, every show has its own unique identity. Even audience members who have followed us
for years discover fresh surprises, emotions, and moments of wonder each time.

Our goal is simple: to give the audience the pleasure of returning, knowing they will experience
something different at every encounter.

Each event thus becomes a unique creation, shaped by its context, its theme, and the artists brought
together to bring it to life.
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4. The artists and their specialties

Christos Kritikos
Magician, mentalist
English, French, Dutch

A craftsman of wonder, he plays with perceptions, emotions, and the
mysteries of the mind. His creations transport the audience into a world
where magic becomes a story to be experienced.

You may also have seen Christos Kritikos at:

Au Trac, La Compagnie des Réveurs...

Christos Kritikos has also had the opportunity to...

Patrick Hubert
# Magician, mentalist, ventriloquist
English, French, Dutch

Through his art, he blends magic, the mysteries of the mind, and
extraordinary characters to create an adventure where wonder, humor, and
emotion come together.

You may also have seen Patrick Hubert perform at:

Au Trac, La Compagnie des Réveurs...

Patrick Hubert has also had the opportunity to work with David Copperfield.

Chris Teclado

Hypnotist, audiovisual technician
French

A master of emotions, he draws the audience into the show's fascinating
mysteries. Behind the scenes, he applies that same passion to managing
the music and audiovisual technical aspects, ensuring every performance
is filled with magic and intensity.

You may also have seen Chris Teclado at:
La Compagnie des Réveurs, L'Os a Moelle, L'Espace Temps...

Chris the Enchanter also won the first-place Audience Award at the Avonden arts competition.

Emilie-Lou
Storyteller, guide to dreams
French

A guardian of stories and dreams, she weaves tales where poetry meets the
imagination. Through her words and warmth, she invites the audience to
leave the everyday behind and step into a world where every moment
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becomes an adventure.
You may also have encountered Emilie-Lou at:

Au Trac, La Compagnie des Réveurs, Wolvendael Park...

S. Fully customizable creations

5.1. Because every event is unique
At « Oneiropolis », we believe that no two performances should be alike.

Every event has its own identity, audience, story, and objectives. That is why we favor a fully
personalized approach, creating a performance that integrates seamlessly into your project.

We take the time to discuss your needs and work with you to envision an artistic experience that
truly reflects your vision.

5.2. Tailored to your world
Our services can be tailored according to numerous criteria, including :
5.2.1. Your event theme

Fantasy, medieval, fairy-tale, pirate, Christmas, Halloween, Victorian era, nature, travel, or any
other world imagined specifically for your project...

5.2.2. The location

Performance venues, museums, businesses, shopping centers, schools, private spaces, castles, parks,
forests, city centers, tourist or holiday destinations... We tailor our services to the audience and the
specific characteristics of each environment.

Available in Belgium, France, and Luxembourg, or in other countries upon request.
5.2.3. The desired atmosphere

Whether the atmosphere is family-friendly, festive, elegant, magical, mysterious, or spectacular, we
tailor our approach to ensure every performance blends seamlessly into your event.

5.2.4. The artists present

Depending on your preferences and budget, we can assemble an artistic team spanning various
disciplines to create an atmosphere perfectly suited to your event.

5.2.5. The duration

Whether it involves a few one-off visits, several stops throughout the day, or a continuous presence,
we work with you to determine the most appropriate schedule.
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5.2.6. Languages

Our artists can adapt their performances for French, Dutch, and English audiences, or prioritize a
visual approach when performing for an international audience.

5.2.7. Your goals

Creating a moment of wonder, enlivening a space, attracting visitors, reinforcing a visual identity,
celebrating an inauguration, or complementing a specific theme—every service is designed to meet
your expectations.

5.3. A creation designed with you in mind
Our role goes beyond simply presenting a show.

We guide you through the conceptualization, design, and staging of your project to create a
cohesive, original, and memorable experience.

For beyond a mere artistic performance, we aim to offer you a creation that leaves a lasting
impression on your audience.

6. Target audiences

Families, friends, children, teenagers, adults, people with reduced mobility, community groups,
international visitors, or specialized audiences: every performance is designed to create a genuine
connection with the audience.

7. Technical requirements
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7.1. Let's plan your event together.

« Oneiropolis » already provides a significant portion of the necessary resources, which the
organizer simply supplements based on the specific requirements of the venue or event.

The success of an artistic performance relies as much on the artists' creativity as it does on thorough
preparation.

To ensure a smooth flow and a high-quality experience, « Oneiropolis » supplies some of its own
equipment and collaborates with each organizer to round out the technical requirements based on
the venue and the chosen performance.

As every project is unique, these needs are assessed collaboratively during the planning of your
event.

7.2. What "Oneiropolis'" brings
Depending on the selected services, our collective can provide, among other things:
- Costumes, accessories, and set design elements.
«  Specialized equipment for artistic acts.
- Equipment specific to the performers.
- Certain sound or audio systems suited to our performances.
Decorative elements that are part of our aesthetic.

- Consumables required for specific activities.

7.3. What the organizer provides

7.3.1. To ensure the service runs smoothly, it may be requested depending on the
location and requirements :

A suitable performance area.
A secure power supply.
. A preparation area or dressing room for the performers.
- Access allowing for the unloading, loading, and setup of equipment.

- A list of available professional technical equipment—including sound, lighting, and visual
projection systems—where the venue configuration requires it.

Barriers, protective measures, or safety devices where regulations or the nature of the event
require them.

7.3.2. The technical specifications of the operating site

To ensure the best possible performance, we request that a detailed technical rider be submitted
prior to the event to facilitate preparation by the technical and artistic teams.

This document should specify, for example:
«  Minimum stage dimensions;

«  Ceiling height;
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Available electrical power;

Equipment required from the organizer;
Setup and teardown times;

Number of technicians;

Audience capacity;

7.4. Tailor made preparation

We discuss the details of each performance with the organizer to anticipate technical constraints,
setup schedules, and site-specific requirements.

Our goal is to work together to find the best solutions, ensuring a seamless, safe performance that
remains true to the world of « Oneiropolis ».

8. Discover our portfolio

You can discover photos, videos, and press articles featuring the memories we have created in the
portfolio available on the website:

https://www.onreiropolis.eu/pages/portfolio/

9. And with the audience

9.1. The audience's emotions

Every performance is, above all, an encounter.
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Throughout their many artistic experiences, the members of « Oneiropolis » have had the privilege
of sharing moments of wonder with audiences of all ages.

These genuine reactions are our greatest reward, inspiring us with every performance to envision
new stories and new emotions to share.

For us, a successful show is measured not only by its artistic quality but also by the memories it
leaves in the hearts of those who experienced it.

9.2. They lived the experience.

The children’s wide-eyed wonder, the families’ smiles, the thunderous applause, the bursts of
laughter, the spontaneous interactions with the artists, and even the audience members who keep the
magic alive after the show these are all memories that bear witness to the impact of our creations.

9.3. Their impressions

Wonder ; Smiles ; Applause ; Emotion ; Surprise ; Immersion ; Sharing ; Conviviality ; Memories ;
Another world ; Magic and fascination ; Unforgettable moments; ...

9.4. They’re talking about it...

The greatest rewards are not just the applause, but the words exchanged at the end of a
performance.

Through these encounters, certain phrases come up again and again, perfectly capturing the
emotions felt by the audience.

"Thank you for this timeless moment."

"It felt like stepping into another world."

"The children didn't want to leave."

"It was magical from start to finish."

"We’ll be back for the next one!"

"Every character seemed to truly live in that world."”

"Thank you for your kindness and for taking the time to chat after the show."
"We rediscovered our inner child for the evening."”

"An experience we won't forget."

10. Why choose "Oneiropolis" ?




10.1. Because an event deserves far more than just entertainment.

Choosing « Oneiropolis » means opting for an artistic collective that places imagination, emotion,
and quality at the heart of every creation.

Our ambition is not merely to enliven an event, but to transform a setting, a moment, and an
encounter into an experience the audience will long remember.

10.2. Constantly renewed creativity

Our creations evolve with the seasons, the inspirations, and the talents that make up our collective.
Each performance brings its own share of new elements, surprises, and emotions.

10.3. A tailored approach

We take the time to understand your project in order to devise a service that integrates naturally
with your event, your audience, and your objectives.

10.4. A multi-talented collective

Magicians, mentalists, hypnotists, musicians, actors, storytellers, visual artists, fantasy characters...
The diversity of our collective enables us to create rich, cohesive worlds.

10.5. A truly immersive experience

Our artists do more than just take the stage. They create interactions, bring spaces to life, and invite
visitors to become the protagonists of their own adventure.

10.6. A professional organization

Each project is carefully prepared in a spirit of collaboration to ensure a seamless, secure service
tailored to the constraints of your event.

10.7. Emotions that bring people together

Beyond the artistic performances, we aim to offer moments of sharing, wonder, and conviviality
that bring generations together and create lasting memories.

10.8. Our commitment
Every event is unique. Every audience is different.
Every story deserves to be told.

That is why we create far more than just a show: we craft a living, evolving, and deeply human
artistic experience, designed to spark emotions that stay with everyone long after it ends.

« Oneiropolis » where dreams come to life... and where memories begin.

10.9. Linguistic adaptability

As events today bring together increasingly diverse audiences, « Oneiropolis » places special
emphasis on the accessibility of its services.

Thanks to the diversity of the artists in our collective, we can tailor our performances to the
linguistic context of your event.

Depending on the project, our services can be delivered or supported in French, Dutch, and English
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to facilitate communication with the audience and organizers.

When specific artists do not speak all these languages, our organizational structure allows us to
select the artists best suited to the situation or to devise performances where artistic expression,
gesture, music, and interaction naturally take the place of words.

This cultural richness is a genuine asset: it enables us to create experiences accessible to a broad
audience while preserving the authenticity and unique personality of each artist.

10.10. A fully customizable offer
All our packages can be tailored according to:
. the number of artists;
« the duration of the performance;
- the type of event;
the desired theme;
the performance venue;
the target audience;
technical constraints;

your budget.
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Contacter - Contact « Oneiropolis »
Nous vous invitons a prendre contact avec nous, afin de discuter ensemble de la
réalisation de la prestation et en fonction de votre événement
Nom — Naam - Name : Christos Kritikos
Téléphone — Telefoon - Phone :  +32 (0)497 27 22 15
Courriel - E-mail : oneiropolis@etik.com

Site Internet - Website : www.oneiropolis.eu

Réseaux sociaux - Sociale media - Social media :

Facebook : https://facebook.com/oneiropolis

Youtube : youtube.com/@Oneiropolis-Event
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